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URBAN LOFT

LIVING IN 
THE CITY

The collection makes it possible 
to decorate large interiors thanks 
to a wide range of extra-large 
sizes that reproduce the strong 
personality of concrete while 
minimizing joints.

La collezione consente di rivestire 
interni di grandi dimensioni grazie 
a una gamma ampia di formati 
extralarge che riproducono la 
personalità forte del cemento 
riducendo al minimo le fughe.

Mit ihrer großen Auswahl an 
Extralarge-Formaten, die die 
starke Persönlichkeit des Zements 
reproduzieren und die Fugen 
auf ein Minimum reduzieren, ist 
die Kollektion perfekt für die 
Verkleidung großer Innenräume.

La collection permet de revêtir les 
intérieurs spacieux grâce à une 
vaste gamme de formats extralarge 
qui apportent le grand caractère 
du ciment en permettant de 
minimiser les joints.

La colección permite revestir 
interiores de grandes tamaños 
gracias a una amplia gama de 
formatos extralarge que reproducen 
la fuerte personalidad del 
hormigón, al tiempo que reducen 
al mínimo las juntas.

Коллекция великолепно подходит 
для оформления больших 
интерьеров благодаря широкой 
гамме крупных форматов, которые 
искусно воссоздают сильный 
характер цемента и сводят к 
минимуму количество швов. 
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URBAN CHIC 
ATTITUDE 

INDUSTRIAL LIVING

Boost Pro features five warm shades 
with a troweled concrete effect in 
line with the latest trends in interior 
design. The availability of outdoor 
surfaces allows for coordinated 
indoor-outdoor projects.

Boost Pro propone cinque tonalità 
calde effetto cemento spatolato in 
linea con i trend più attuali dell’interior 
design. La disponibilità di superfici 
per l’esterno consente progetti 
coordinati indoor-outdoor.

Boost Pro bietet fünf warme Farbtöne 
in gespachtelter Zementoptik, ganz 
im aktuellen Trend des Innendesigns. 
Die Beläge sind auch für das Outdoor 
erhältlich und erlauben die Gestaltung 
passend aufeinander abgestimmter 
Innen- und Außenbereiche.

Boost Pro propose cinq tonalités 
chaudes effet ciment brossé, en accord 
avec les dernières tendances de la 
décoration d'intérieur. La disponibilité 
de surfaces pour l'espace extérieur 
permet de réaliser des projets 
indoor-outdoor coordonnés.

Boost Pro propone cinco tonalidades 
cálidas con efecto hormigón 
espatulado en línea con las últimas 
tendencias en diseño de interiores. 
La disponibilidad de superficies para 
exteriores permite realizar proyectos 
donde se combinan los ambientes 
interiores con los exteriores.

Boost Pro предлагает пять теплых 
тонов с имитацией разглаженного 
шпателем цемента в стиле последних 
трендов интерьерного дизайна. 
Наличие уличного варианта плиток 
позволяет придать внутренним 
и наружным пространствам 
гармоничную цельность.
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WHERE STYLE 
IS WELCOME

DESIGN HOTEL

The 160x320 cm format is perfect 
in large spaces, even with high 
ceilings, reducing the presence 
of joints and cladding any 
architectural element.

Il formato 160x320 cm è perfetto in 
grandi spazi anche in presenza di 
altezze elevate, riducendo la 
presenza delle fughe e rivestendo 
ogni elemento architettonico.

Das Format 160x320 cm ist 
perfekt für große und auch hohe 
Flächen, mit weniger Fugen 
sowie zur Verkleidung 
baulicher Elemente.

Le format 160x320 cm est parfait pour 
de grands espaces, également dans 
le cas de hautes hauteurs sous 
plafond. Il réduit la présence des 
joints et permet de revêtir chaque 
élément architectural.

El formato 160x320 cm es perfecto 
para grandes espacios incluso con 
elevadas alturas, reduciendo la 
presencia de juntas y revistiendo 
todo elemento arquitectónico.

Формат 160x320 идеален для больших 
пространств с высокими потолками, 
поскольку минимизирует количество 
швов и эффектно покрывает любые 
архитектурные элементы. 
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URBAN CAFÉ

The urban character of the concrete 
effect stands out in a metropolitan 
café. The Paint decoration covers 
the wall with the intensity of 
surfaces marked by time.

Il carattere urban dell’effetto cemento 
diventa protagonista in un caffè 
metropolitano. Il decoro Paint 
propone a tutta parete l’intensità di 
superfici segnate dal tempo.

Großstädtisch wirkende Zementoptik 
im Blickpunkt eines Cafés in der Stadt . 
Das Dekor Paint bietet über die 
ganze Wand eine eindrucksvolle, wie 
von der Zeit gezeichnete Fläche.

Le caractère urban de l'effet ciment 
devient le protagoniste d'un café 
urbain. Le décor Paint propose 
l' intensité de surfaces murales 
marquées par le temps.

El carácter urban del efecto hormigón 
se convierte en protagonista de un 
café metropolitano. La decoración 
Paint brinda la intensidad de las 
superficies marcadas por el 
tiempo a toda la pared.

Урбанистический характер цемента 
становится главным украшением 
городского кафе. Декор Paint 
придает всей стене шарм отмеченных 
временем поверхностей.

A MIX OF 
STYLES 
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SEASIDE VILLA

LIVING BY 
THE SEA

A villa overlooking the ocean is a 
perfect example of how Boost 
Pro can best interpret the needs 
of a residential total look by 
harmonizing floors, walls, and 
decorations, both indoors and out.

Una villa sull’oceano è l’esempio 
perfetto di come Boost Pro possa 
interpretare al meglio le esigenze di 
total look residenziale armonizzando 
pavimenti, rivestimenti e decori, 
sia in interno sia in esterno.

Une maison sur l'océan est l 'exemple 
parfait de comment Boost Pro peut 
interpréter au mieux les exigences d'un 
total look résidentiel, en harmonisant 
les sols, les murs et les décors, tant 
en intérieur qu'en extérieur.

Eine Villa am Ozean ist das perfekte 
Beispiel dafür, wie Boost Pro 
den Total Look im Wohnungsbau 
gestaltet: Boden, Wand und Dekore, 
innen und außen.

Una villa frente al mar es el ejemplo 
perfecto de cómo Boost Pro 
puede interpretar en el mejor 
modo un total look en una 
vivienda,  armonizando pavimentos, 
revestimientos y decoraciones, 
tanto en suinterior como exterior.

Вилла на берегу океана – яркий 
пример того, как Boost Pro может 
придать дому стильную цельность, 
украсив полы, стены, предметы 
обстановки внутри помещений 
и на улице.
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FOREST VILLA

Porcelain tiles with a 20 mm 
thickness guarantee anti-slip 
performance that is much higher 
than the minimum values 
required by current standards.

Il gres porcellanato in 20 mm di 
spessore garantisce prestazioni 
antiscivolo molto superiori ai valori 
minimi richiesti dalla norma.

Das 20 mm starke Feinsteinzeug 
garantiert eine wesentlich höhere 
Rutschfestigkeit als die von den 
Richtlinien vorgeschriebenen 
Mindestwerte.

Le grès cérame épaisseur 20 mm 
garantit des prestations antiglisse 
dépassant considérablement les 
valeurs minimum demandées 
par la réglementation.

El gres porcelánico de 20 mm de 
espesor garantiza un rendimiento 
antideslizante 20 muy por encima 
de los valores mínimos 
requeridos por la norma.

Показатели сопротивления 
скольжению керамогранита 
толщиной 20 мм намного 
выше минимальных значений, 
установленных стандартом.

PORCELAIN TILES 

Tobacco Outdoor  20 mm
120x120 cm | 471/4"x471/4"

DISPLAYED SURFACES

THE STRENGTH
OF ELEGANCE 
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HOME BATHROOM

EARTHY AND 
DEEP BLUE 

The dusty tone of the Powder Blue 
wall tile defines the bathroom's 
strong personality, ideal for use on 
its own or together with the lighter 
shades of the collection and other 
materials such as wood and metal.

Il tono polveroso del rivestimento 
Powder Blue definisce la personalità 
forte del bagno, ideale per un utilizzo 
totale o in abbinamento ai colori 
più chiari della collezione e ad altri 
materiali come legno e metallo.

Le ton poudreux du revêtement 
Powder Blue définit la forte 
personnalité de la salle de bains, 
idéal pour une utilisation totale ou en 
association aux teintes plus claires 
de la collection et à d'autres matières 
comme le bois et le métal.

El tono empolvado del revestimiento 
Powder Blue define la fuerte 
personalidad del baño, ideal para un 
uso total o en combinación con los 
colores más claros de la colección y 
otros materiales como madera y metal.

Der satubige Farbton des Wandbelags 
Powder BLUE definiert die starke 
Persönlichkeit des Bads. Ideal für 
die Verlegung an allen Wänden 
oder im Mix mit den helleren Farben 
der Kollektion, oder mit anderen 
Materialien wie Holz oder Metall.

Пыльный настенный оттенок Powder 
Blue придает ванной комнате яркий 
характер. Может быть использован 
самостоятельно или в сочетании с 
более светлыми тонами и другими 
материалами, такими как 
дерево или металл.
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HOTEL RESTROOM

Thanks to their light weight and 
ease of cutting and drilling, white 
body wall tiles speed up the 
installation and decoration of 
numerous rooms in a hotel.

In un progetto alberghiero, il 
rivestimento in pasta bianca, grazie 
alla leggerezza e faciltà di taglio 
e foratura, velocizza la posa e la 
realizzazione di numerosi ambienti.

In einem Hotelprojekt verkürzt der 
leichte und einfach zu schneidende 
und zu bohrende, weißscherbige 
Wandbelag die Verlegezeiten, 
so dass viele Räume rasch 
fertiggestellt werden.

Dans un projet hôtelier, la légèreté 
et la facilité de découpe et de 
perçage des carreaux en pâte 
blanche, accélère la pose murale et 
la réalisation des différents espaces.

En un proyecto de hotel, el 
revestimiento de pasta blanca, gracias 
a la ligereza y facilidad de corte y 
perforación, acelera la colocación y 
realización de numerosos ambientes.

Настенная плитка из белой глины 
благодаря небольшому весу и 
простоте резки и сверления 
ускоряет монтаж и позволяет 
быстро оформлять многочисленные 
интерьеры отеля.

COLOR  REVOLUTION 
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HOME SPA

EVERYDAY 
PLEASURE

Thanks to the softness of Boost 
Pro's enamel, the 3D wall tile is 
extremely easy to clean.

Il rivestimento 3D, grazie alla 
morbidezza dello smalto di Boost Pro, 
si pulisce con estrema facilità.

Der 3D-Wandbelag lässt sich dank 
der weichen Glasur von Boost Pro 
extrem leicht reinigen.

Grâce à la douceur de l'émail, le 
revêtement 3D de Boost Pro se nettoie 
avec une extrême facilité.

El revestimiento 3D, gracias a la 
suavidad del esmalte de Boost Pro, 
es extremadamente fácil de limpiar.

Настенная 3D-плитка Boost Pro 
благодаря стойкому слою глазури 
крайне проста в уходе. 
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Boost Pro Mustard
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Boost Pro Clay
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Boost Pro Cream
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Boost Pro Ivory
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Boost Pro Powder Blue
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Boost Pro 3D Urban Clay
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Boost Pro 3D Urban Ivory
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Boost Pro 3D Urban Powder Blue
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Boost Pro Powder Blue 
Minibrick Pro Ocean 
29,7x33,3 cm - 115/8”x131/4”

Boost Pro Mustard 
Minibrick Pro Yellow
29,7x33,3 cm - 115/8”x131/4”

B

b

A

A 29,6 cm - 115/8”
B 37,6 cm - 143/4”
b 33,3 cm - 131/8”

Boost Pro Ivory 
Minibrick Pro Olive 
29,7x33,3 cm - 115/8”x131/4”

Boost Pro Cream 
Minibrick Pro Blue 
29,7x33,3 cm - 115/8”x131/4”

Boost Pro Clay 
Minibrick Pro Coffee
29,7x33,3 cm - 115/8”x131/4”

Wall tile decors

Sizes Thickness Surface finish Available colors

40x80 cm - 153/4”x311/2”  8,5 mm Matte > Ivory ,  Cream, Clay ,  Powder Blue ,  Mustard

40x80 cm - 153/4”x311/2”  10 mm 3D Urban Matte > Ivory ,  Clay ,  Powder Blue

WHITE-BODY WALL TILES - RECTIFIED MONOCALIBER
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA - RETTIFICATO MONOCALIBRO
Revêtements en pâte blanche - Rectifié mono-calibre / Weißscherbige Wandfliesen - Geschliffen einkalibrig
Revestimientos en pasta blanca - Rectificado monocalibre / Настенная плитка из белой глины - Ретифицированный в одном калибре

V2 Slight Variation > all colors 

Color-shading 

BOOST PRO 

Wall tiles
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Porcelain tiles Boost White Boost Pearl Boost Grey Boost Smoke Boost Tarmac Boost Pro Ivory Boost Pro Cream Boost Pro Clay Boost Pro Taupe Boost Pro Tobacco

160x320 cm - 63”x126”  6 mm Matte Matte Matte Matte

160x160 cm - 63”x63”  6 mm Matte Matte Matte Matte

120x278 cm - 471/4”x1091/2”  6 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

120x240 cm - 471/4”x941/2”  9 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

120x120 cm - 471/4”x471/4”
 6 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

 9 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

75x150 cm - 291/2”x59”  9 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

60x120 cm - 235/8”x471/4”  9 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

75x75 cm - 291/2”x291/2”  9 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

37,5x75 cm - 143/4”x291/2”  9 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

60x60 cm - 235/8”x235/8”  9 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

30x60 cm - 113/4”x235/8”  9 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

  Outdoor and Wet Areas

120x120 cm - 471/4”x471/4”  9 mm Grip Grip Grip Grip Grip Grip Grip Grip Grip Grip

120x240 cm - 471/4”x941/2”  20 mm Textured Textured

120x120 cm - 471/4”x471/4”  20 mm Textured Textured Textured Textured Textured Textured Textured Textured

60x120 cm - 235/8”x471/4”  20 mm Textured Textured Textured Textured

90x90 cm - 353/8”x353/8”  20 mm Textured Textured Textured Textured

60x60 cm - 235/8”x235/8”  20 mm Textured Textured Textured Textured

   Slabs for Furniture

162x324 cm - 633/4”x1271/2”
> Non rectif ied - non rettif icato

 6 mm Matte Matte

 12 mm Matte Matte

 20 mm Matte

Wall tiles Boost 
White

Boost 
Pearl

Boost 
Grey

Boost 
Smoke

Boost 
Sage

Boost 
Red

Boost Pro 
Ivory

Boost Pro 
Cream

Boost Pro 
Clay

Boost Pro 
Mustard

Boost Pro 
Powder Blue

40x80 cm - 153/4”x31 1/2”  8,5 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte Matte

40x80 cm - 153/4”x31 1/2” 3D Urban  10 mm Matte Matte Matte Matte Matte Matte

BOOST PRO 

Range Summary

BOOST

BOOST

BOOST PRO 

BOOST PRO 
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Technical features
Caratteristiche tecniche

Test Method
Metodo di prova

Requirements for nominal size N 
Requisiti per dimensione nominale N

Wall tiles
7 cm ≤  N < 15 cm N ≥ 15 cm

(mm) (%) (mm)

Length and width 
Lunghezza e larghezza 

ISO 10545-2

± 0,4 (*) Rect. ± 0,3 (*) Rect. ± 1,0 (*) Rect. Suitable for
Conforme

Thickness 
Spessore ± 0,5 (**) ± 10 (**) ± 0,5 (**) Suitable for

Conforme

Straightness of sides 
Rettilineità degli spigoli ± 0,4 (***) Rect. ± 0,3 (***) Rect. ± 0,8 (***) Rect. Suitable for

Conforme

Rectangularity 
Ortogonalità ± 0,4 (****) Rect. ± 0,3 (****) Rect. ± 1,5 (****) Rect. Suitable for

Conforme

Surface flatness 
Planarità ISO 10545-2

c.c. ± 0,6 Rect. c.c. ± 0,4 Rect. c.c. ± 1,8 Rect.

Suitable for
Conforme

3D WALL Not applicable
Non applicabilee.c. ± 0,6 Rect. e.c. ± 0,4 Rect. e.c. ± 1,8 Rect.

w. ± 0,6 Rect. w. ± 0,4 Rect. w. ± 1,8 Rect.

Water absorption
(in% by mass) 
Massa d’acqua assorbita
(come % della massa)

ISO 10545-3

Average >10%. When the average > 20%, this shall be indicated.
Individual value > 9%

Media >10%. Se questo valore > 20%, deve essere indicato. 
Valore Singolo > 9%

10% < EV ≤ 20 %

Breaking strength 
Sforzo di rottura 

ISO 10545-4

S ≥ 600 N S ≥ 600 N

Modulus of rupture 
Resistenza alla flessione R ≥ 15 N/mm2 R ≥ 15 N/mm2

Coefficient of thermal linear expansion 
Coefficiente di dilatazione termica lineare ISO 10545-8 Declared value 

Valore dichiarato ≤ 7MK-1

Thermal shock resistance 
Resistenza agli sbalzi termici ISO 10545-9 Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste

Moisture expansion (in mm/m) 
Dilatazione all’umidità (in mm/m) ISO 10545-10 Declared value 

Valore dichiarato ≤ 0,06% (0,6mm/m)

Crazing resistance 
Resistenza al cavillo ISO 10545-11 Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste

Bond strength/adhesion for improved 
cementitious adhesives 
Adesione a trazione con adesivi 
cementizi migliorati 

EN 1348 Declared value 
Valore dichiarato

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - EN 12004)

Reaction to fire 
Reazione al fuoco - Class A1

Classe A1 A1 

Resistance to household chemicals and 
swimming pool salts
Resistenza ai prodotti chimici di uso 
domestico ed agli additivi per piscina 

ISO 10545-13

Minimum Class B
Classe minima B A

Resistance to low concentrations of 
acids and alkalis
Resistenza a basse concentrazioni 
di acidi e alcali 

Declared Class
Classe dichiarata LA

Resistance to high concentrations of 
acids and alkalis
Resistenza ad alte concentrazioni 
di acidi e alcali

Declared Class
Classe dichiarata HA

Resistance to staining
Resistenza alle macchie ISO 10545-14 Minimum Class 3

Classe 3 minima 5

Release of dangerous substances: 
Cadmium (in mg/dm2) and Lead (in mg/dm2) 
Rilascio di sostanze pericolose: 
Cadmio (in mg/dm2) e Piombo (in mg/dm2)

ISO 10545-15 Declared value 
Valore dichiarato

≤ 0,01 mg/dm2 Cd
≤ 0,1 mg/dm2 Pb

(*)  The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (WS).
(**) The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (WS).
(***) The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di rettilineità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
(****) The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di ortogonalità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (WS) corrispondenti.
w. The maximum permissible deviation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).

Compliant with standards EN 14411 annex L group BIII 
Compliant with standards ISO 13006 annex L group BIII 
Conforme alla norma EN 14411 Appendice L gruppo BIII

Conforme alla norma ISO 13006 Appendice L gruppo BIII

40x80 cm - 153/4”x311/2” 	  8,5 mm
40x80 cm - 153/4”x311/2” 	  10 mm 3D Urban

White-body wall tiles - Rectified monocaliber   Rivestimenti in pasta bianca - Rettificato monocalibro

Technical features
Caratteristiche tecniche

Test Method
Metodo di prova

Requirements for nominal size N / Requisiti per dimensione nominale N Porcelain tiles
7 cm ≤ N < 15 cm N ≥ 15 cm

Matte  9 mm Matte  6 mm Grip Outdoor paving
 20 mm(mm) (%) (mm)

Length and width 
Lunghezza e larghezza 

ISO 10545-2

± 0,9 (*) Non-rect.
± 0,4 (*) Rect.

± 0,6 (*) Non-rect.
± 0,3 (*) Rect.

± 2,0 (*) Non-rect.
± 1,0 (*) Rect.

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Thickness 
Spessore ± 0,5 (**) ± 5 (**) ± 0,5 (**) Suitable for

Conforme
Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Straightness of sides 
Rettilineità degli spigoli

± 0,8 (***) Non-rect.
± 0,4 (***) Rect.

± 0,5 (***) Non-rect.
± 0,3 (***) Rect.

± 1,5 (***) Non-rect.
± 0,8 (***) Rect.

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Rectangularity (Measurement only on short edges 
when L/l ≥ 3) Ortogonalità (Misurazione da condurre 
solo sui lati corti quando L/l ≥ 3)

± 0,8 (****) Non-rect.
± 0,4 (****) Rect.

± 0,5 (****) Non-rect.
± 0,3 (****) Rect.

± 2,0 (****) Non-rect.
± 1,5 (****) Rect.

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Surface flatness 
Planarità ISO 10545-2

c.c. ± 0,8 Non-rect.  
c.c. ± 0,6 Rect.

c.c. ± 0,5 Non-rect.  
c.c. ± 0,4 Rect.

c.c. ± 2,0 Non-rect.  
c.c. ± 1,8 Rect.

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

Suitable for
Conforme

e.c. ± 0,8 Non-rect.  
e.c. ± 0,6 Rect.

e.c. ± 0,5 Non-rect.  
e.c. ± 0,4 Rect.

e.c. ± 2,0 Non-rect.  
e.c. ± 1,8 Rect.

w. ± 0,8 Non-rect. 
w. ± 0,6 Rect.

w. ± 0,5 Non-rect.  
w. ± 0,4 Rect.

w. ± 2,0 Non-rect.  
w. ± 1,8 Rect.

Water absorption (in% by mass) 
Massa d’acqua assorbita (come % della massa)

ISO 10545-3  EV ≤ 0,5% Individual Maximum 0,6% 
EV ≤ 0,5% Valore massimo singolo 0,6% ≤ 0,1 % ≤ 0,1 % ≤ 0,1 % ≤ 0,1 %

ASTM C373-18 Requirement ANSI A137.1-2017 Water absorption max ≤ 0,5% ≤ 0,5 % ≤ 0,5 % ≤ 0,5 % ≤ 0,5 %

Breaking strength Sforzo di rottura 
ISO 10545-4

S ≥ 700N (for thickness < 7,5 mm - per spessore < 7,5 mm )
S ≥ 1300N (for thickness ≥ 7,5 mm - per spessore ≥ 7,5 mm) S ≥ 1500 N S ≥ 1000 N S ≥ 1500 N S ≥ 10000 N

Modulus of rupture Resistenza alla flessione R ≥ 35 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2 R ≥ 45 N/mm2

Bending strength and breaking load
Resistenza a flessione e al carico di rottura (4)(5)

EN 1339
Annex F - - - - ≥ T11

Impact resistance, as coefficient of restitution 
Resistenza all’impatto, espresso come coefficiente 
di restituzione

ISO 10545-5 Declared value 
Valore dichiarato ≥ 0,55 ≥ 0,55 ≥ 0,55 ≥ 0,55

Mohs hardness 
Durezza Mohs EN 101 - 6 6 8 8

Resistance to deep abrasion of unglazed tiles 
(removed volume) 
Resistenza all’abrasione profonda delle piastrelle 
non smaltate (volume materiale asportato)

ISO 10545-6 ≤ 175 mm3 ≤ 150 mm3 ≤ 150 mm3 ≤ 150 mm3 ≤ 150 mm3

Coefficient of thermal linear expansion 
Coefficiente di dilatazione termica lineare ISO 10545-8 Declared value 

Valore dichiarato ≤ 7MK-1 ≤ 7MK-1 ≤ 7MK-1 ≤ 7MK-1

Thermal shock resistance 
Resistenza agli sbalzi termici ISO 10545-9 Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste

Moisture expansion (in mm/m) 
Dilatazione all’umidità (in mm/m) ISO 10545-10 Declared value 

Valore dichiarato
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)

Frost resistance 
Resistenza al gelo ISO 10545-12 Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste

Bond strength/adhesion for improved 
cementitious adhesives 
Adesione a trazione con adesivi cementizi migliorati 

EN 1348 Declared value 
Valore dichiarato

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - 
EN 12004)

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - 
EN 12004)

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - 
EN 12004)

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - 
EN 12004)

Reaction to fire 
Reazione al fuoco - Class A1 or A1fl

Classe A1 oppure A1fl

A1 - A1fl A1 - A1fl A1 - A1fl A1 - A1fl

Resistance to household chemicals and swimming 
pool salts Resistenza ai prodotti chimici di uso 
domestico e agli additivi per piscina 

ISO 10545-13

Minimum Class B 
Classe minima B A A A A

Resistance to low concentrations of acids and alkalis
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali 

Declared Class
Classe dichiarata LA LA LA LA

Resistance to high concentrations of acids and alkalis
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali

Declared Class
Classe dichiarata HA HA HA HA

Resistance to staining, for unglazed tiles
Resistenza alle macchie per piastrelle non smaltate ISO 10545-14 Declared Class

Classe dichiarata 5 5 5 5

(1)(2)

Shod Ramp Test 
Metodo della rampa “calzato” DIN 51130 Declared value 

Valore dichiarato R10 R9 R11 R11

Barefoot Ramp Test 
Metodo della rampa a piedi nudi DIN 51097 Declared value 

Valore dichiarato A+B A A+B+C A+B+C

Pendulum Friction Test 
Metodo del Pendolo

BS 7976 PTV ≥ 36 classifies the surface as "low slip risk" ≥ 36 Dry
≥ 36 Wet (●) ≥ 36 Dry

≥ 36 Wet
≥ 36 Dry
≥ 36 Wet

AS 4586 Declared Classification of the new pedestrian surface 
materials according to the Pendulum Test Class P3 (●●) Class P4 Class P4

UNE-ENV 12633 Declared value 
Valore dichiarato Class C2 (●●●) Class C3 Class C3

Coefficient of friction (COF) 
Coefficiente di attrito

B.C.R.A. 
Rep. CEC/81

D. M. 236/89 del 14/06/89 
μ >0,40 per elemento scivolante cuoio su pavimentazione asciutta

μ >0,40 per elemento scivolante gomma dura su pavimentazione bagnata

> 0,40 Asciutto
> 0,40 Bagnato

> 0,40 Asciutto
> 0,40 Bagnato

> 0,40 Asciutto
> 0,40 Bagnato

> 0,40 Asciutto
> 0,40 Bagnato

Dynamic coefficient of friction (DCOF) 
Coefficiente di attrito dinamico ANSI A137.1 ANSI A.137.1-2017 Requires a minimum value of 0.42 for level interior 

space expected to be walked upon when wet. (3) > 0,42 Wet > 0,42 Wet > 0,42 Wet > 0,42 Wet

(*)  The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (WS).
(**) The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (WS).
(***) The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di rettilineità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
(****) The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di ortogonalità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (WS) corrispondenti.
w. The maximum permissible deviation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
(1). Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not cover sports surfaces and road surfaces for vehicles (skid resistance). Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica alle pavimentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradali veicolari.
(2). Anti-slip performance is guaranteed at the time of delivery of the product. Le prestazioni anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.
(3). However, tiles with a DCOF of 0.42 or greater are not necessarily suitable for all projects .The specifier shall determine tiles appropriate for specific project conditions, considering by way of example, but not in limitation, type of use, traffic, expected contaminants, expected maintenance, 
      expected wear, and manufacturers’ guidelines and recommendations.” 
(4). For further details, please refer to outdoor design general catalogue. Per maggiori informazioni riferirsi al catalogo generale Outdoor Design.
(5). Only for products with 20 mm thickness. Solo per prodotti a 20mm di spessore.
(●). PTV ≥ 36 Wet on demand / su richiesta 
(●●). P3 on demand / su richiesta
(●●●). C2 on demand / su richiesta

Compliant with standards EN 14411 annex G group BIa 
Compliant with standards ISO 13006 annex G group BIa 
Conforme alla norma EN 1441 1 Appendice G gruppo BIa

Conforme alla norma ISO 13006 Appendice G gruppo BIa

160x320 cm - 63”x126” 	  6 mm
160x160 cm - 63”x63” 	  6 mm
120x278 cm - 471/4”x1091/2” 	  6 mm
120x120 cm - 471/4”x471/4” 	  6-9 mm 

120x240 cm - 471/4”x941/2” 	  9 mm
60x120 cm - 235/8”x471/4” 	  9 mm 
75x150 cm - 291/2”x59” 	  9 mm 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 	  9 mm 

37,5x75 cm - 143/4”x291/2” 	  9 mm 
60x60 cm - 235/8”x235/8” 	  9 mm 
30x60 cm - 1 13/4”x235/8” 	  9 mm
120x120 cm - 471/4”x471/4” 	  20 mm

Coloured body porcelain tiles - Rectified monocaliber   Gres porcellanato colorato in massa - Rettificato monocalibro
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Sustainability / Sostenibilità

In the environmental and economic sciences, sustainability is defined as the condition of development capable of ensuring the satisfaction of the needs of the present 
generation without compromising the ability of future generations to realize their own.Several international certifications guarantee that the Atlas Concorde products meet the 
criteria of sustainable construction, attesting to their low impact on the ecosystem, compliance with declared standards and attention to comfort. 

Nelle scienze ambientali ed economiche, la sostenibilità è definita come condizione di uno sviluppo in grado di assicurare il soddisfacimento dei bisogni della generazione presente 
senza compromettere la possibilità delle generazioni future di realizzare i propri. Diverse certificazioni internazionali garantiscono che i prodotti Atlas Concorde rispondono ai criteri 
del costruire sostenibile, attestandone il basso impatto sull’ecosistema, la conformità agli standard dichiarati e l’attenzione al comfort abitativo.

Green Project

For further details, please refer to / Per ulteriori dettagli, fare riferimento a: atlasconcorde.com

Certifications / Certificazioni

ISO 9001
In 1995 Atlas Concorde obtained ISO 9001 quality certification for its products. It is an international recognition referring to the company's entire quality 
system, from the receipt of raw materials to their transformation, from the distribution of the product to their placement on the market. 

Sin dal 1995 Atlas Concorde ha ottenuto per i propri prodotti la certificazione di qualità ISO 9001. Si tratta di un riconoscimento internazionale riferito all’intero 
sistema di qualità aziendale, dall’ingresso delle materie prime alla loro trasformazione, dalla distribuzione del prodotto alla sua immissione sul mercato.

LEED V4
All Atlas Concorde porcelain floor and white body wall tiles can be used in projects that follow the guidelines of the GREEN BUILDING COUNCIL, which 
promotes the independent certification system LEED BD&C v4  (Leadership in Energy and Environmental Design, Building Design & Construction), whose 
parameters establish precise criteria for the design and construction of buildings that are healthy, energy efficient and with low environmental impact. All 
our products in porcelain stoneware and in white clay can therefore contribute to obtaining the LEED V4 rating of buildings, in relation to different areas: 
Sustainable Sites, Materials and Resources, Internal Environmental Quality.

Tutti i prodotti in gres porcellanato e in pasta bianca Atlas Concorde possono essere utilizzati in progetti che seguono le linee guida del GREEN BUILDING 
COUNCIL, che promuove il sistema di certificazione indipendente LEED BD&C v4 (Leadership in Energy and Environmental Design, Building Design & 
Construction), i cui parametri stabiliscono precisi criteri di progettazione e realizzazione di edifici salubri, energeticamente efficienti e a impatto ambientale 
contenuto. Tutti i nostri prodotti in gres porcellanato e in pasta bianca possono quindi contribuire all’ottenimento del rating LEED V4 degli edifici, relativamente a 
diverse aree tematiche: Siti Sostenibili, Materiali e Risorse, Qualità ambientale Interna.

EPD
Atlas Concorde also has an EPD declaration, which attests to the environmental sustainability of its products. The EPD (Environmental Product Declaration) 
also assesses the life cycle of a product, from extraction to production, transport, installation, maintenance, and cleaning. Atlas Concorde's EPD declaration 
was certified by the independent certifying body EPD ITALY.

Atlas Concorde dispone inoltre di una dichiarazione EPD, che attesta la sostenibilità ambientale dei prodotti. Anche la EPD (Environmental Product Declaration) 
valuta il ciclo di vita di un prodotto, dall’estrazione all’utilizzo passando per la produzione, il trasporto, l’installazione, la manutenzione e la pulizia. La dichiarazione 
EPD di Atlas Concorde è stata certificata dall’ente di certificazione indipendente EPD ITALY.

PEF
The environmental footprint of products (PEF, Product Environmental Footprint, according to Recommendation 2013/179/EU) is a measurement that, based 
on various criteria, indicates the environmental performance of a product or service over its lifetime, taking into account supply chain activities: from the 
extraction of raw materials, to the production, use, and end of life of the product. Atlas Concorde has a verified PEF. Atlas Concorde's PEF was verified by 
the DNV-GL certifying body.

L’impronta ambientale dei prodotti (PEF, Product Environmental Footprint, secondo la Raccomandazione 2013/179/UE) è una misura che, sulla base di vari criteri, 
indica le prestazioni ambientali di un prodotto o servizio nel corso del proprio ciclo di vita, tenendo conto delle attività della catena di approvvigionamento: 
dall’estrazione di materie prime, alla produzione, all’uso e fine vita del prodotto. Atlas Concorde dispone di una PEF verificata. La PEF di Atlas Concorde è 
verificata dall’organismo di certificazione DNV-GL.

FDES
Atlas Concorde has also drafted an FDES environmental declaration (Fiche de déclaration environnementale et sanitaire), this also having the purpose of 
transparently disclosing the product's impact, covering each phase from product extraction to production and finally laying and use.

Atlas Concorde ha realizzato inoltre la dichiarazione ambientale FDES (Fiche de déclaration environnementale et sanitaire), anch’essa con lo scopo di rendicontare 
in modo trasparente l’impatto del prodotto, a partire dalla fase di estrazione del prodotto, passando dalla fase di produzione, fino alla posa ed all’utilizzo.

HPD
Atlas Concorde has a HPD (Health Product Declaration) declaration, a complete report on the health characteristics of the finished product, compiled 
according to the HPD standard.

Atlas Concorde dispone della dichiarazione HPD (Health Product Declaration), un report completo sulle caratteristiche di salubrità del prodotto finito, compilato 
secondo lo standard HPD.

CAM/ISO 14021
An environmental declaration according to the ISO 14021 international standard, observance of Minimum Environmental Criteria, and the adoption of 
sustainability policies demonstrate Atlas Concorde’s attention to environmental issues and allow the inclusion of its products in Green Public Tenders.

La dichiarazione ambientale secondo lo standard internazionale ISO 14021 ed il rispetto dei requisiti dei Criteri Ambientali Minimi permette ad Atlas Concorde, grazie 
all’adozione di politiche di sostenibilità, di dimostrare l’attenzione alle problematiche ambientali e proporre l’inserimento dei propri prodotti negli Appalti Pubblici 
Verdi.

LEED

PEF

ISO 
14021

FDES

EPD

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly adhered to the Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica, Atlas 
Concorde places the Made in Italy logo on all the products designed and produced in Italy, that is to say ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. 
Only a small amount of the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-friendly technologies, top quality and safe raw materials 
with the best working conditions guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas Concorde’s Made in Italy is the expression of strong values such 
as style, design, product quality, and respect for the environment and the people who live in it. 

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde è sinonimo di stile, qualità ed etica. Avendo aderito con convinzione al Codice Etico di Confindustria Ceramica, Atlas 
Concorde appone il marchio Made in Italy su tutti i prodotti studiati, progettati e realizzati in Italia, nella fattispecie tutte le piastrelle di ceramica, le decorazioni e 
la maggioranza dei pezzi speciali. Solo un ristretto numero di questi ultimi è fabbricato in Spagna. I prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie 
rispettose dell’ambiente, utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di lavoro. Per queste ragioni il Made in Italy di Atlas 
Concorde è espressione di valori forti quali stile, design, qualità del prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone. 

The Ceramics of Italy logo is an exclusive identification on ceramic products which have effectively been made in Italy by companies that are a part of the 
Confindustria Ceramica and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created by Confindustria Ceramica, commits all companies to communicate, 
clearly and with transparency, the origin of their products.

Il marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente realizzati in Italia da un’azienda associata a Confindustria Ceramica 
che ha sottoscritto il Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria Ceramica, impegna a comunicare con chiarezza l’origine dei prodotti.

www.ceramica.info

MADE IN ITALY. MADE TO EXCEL.

atlasconcorde.com

ATLAS CONCORDE    Boost Pro 108M
ar

ch
 

20
20



Copyright 2020 by Ceramiche Atlas Concorde S.p.A.
(Spezzano di Fiorano, MO - Italy)

March 2020

CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.p.A.
Via Canaletto 141

41042 Spezzano di Fiorano (MO) – Italia

ATLAS CONCORDE USA, Inc.
117 Seaboard Lane - Suite F170

Franklin, TN 37067 - USA

ATLAS CONCORDE RUSSIA
Business centre “Meliora Place”

Prospekt Mira 6, 129090 Moscow – Russia

atlasconcorde.com


	Button2: 


